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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000054 vom 07.01.2020

Seit tiber ... BEIE

pedition

T i

20-000054

4 Absander / Expedileur

Schmid Alutec GmbH & Co,KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL c M R

Dlase BafSrderung unterliegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Gber den Beférderungsverirag
im Intern. Strafenghterverkehr (CMR).

Ce lransport est soumis, nonobstant toule
clause conltraiye, & la Convention refalive au
contral de transport intemnational des
marchandises par route (MR).

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps

Datum/Bale (08.01.2020

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu et date de Ia prise en charge de Ja merchandise

Crt/Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland Zelt Tomps
Datum/Date  Q07.01.2020

2 Empiénger / Destinateire g FrachtiGhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.!
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
ViA DEl CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kiau préver pour fa livialson de la marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifhrer f

Résarves et observations des fransposteurs

9 Pos, 4 0 Zalcherir. i1 Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeaichnung des Guies
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature de |la marchandise
1 10041475 - 41480 108 COLLI Getriebeteile

KUEHNEXNAGEL s.rl

Via dei Ciclaminj/snc- Y0026 Modugno (BA)

Gawicht, kg Umfang
14 Polds, kg 15 cbkm

8.100

Tolat

Summe: 108,00 COLLI r/

\ 8.100,00
[2Tatalal

1 4] Anwalsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkil
van

verifica suqual

pen

1 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchlssement
unfrel - Rechnung an Empfinger

Kiz
AnhEnger
Fahrer

19 Amttichas Kennzelchen Nutzlast in t

29 Besondere Vereinbarungen{ Cenventions ﬁi#uliaras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzfibergang

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Untarschrift und Stempal des Absenders Untarsehrift und Stampel des Frachtftbrers Unterschrit und Stempel des Empfangars
Signature et timbre lexpaditeur Signatura et limbre du fransporieur Signature et imbre de destinataire

27 Gut 20-000054empfangen am Datum/{ Pale
Réceplion des marchandisas le

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéfisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Telefon {0 71 41) 24 54-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto: 05015406500

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF&04



